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CraTbsi NOCBSILiEHa BbISIBNEHNIO POM HYNEBOMO apTUKIS Kak OHOTO 13 CPEACTB BbIpaXeHus aMasbl

B Marion3y4eHHbIX CUHTAKCUYECKUX CTPYKTYpax dpaHLy3ckoro siabika N + il y a. OcoBeHHOCTb AaHHbIX CTPYKTYP
COCTOMT B TOM, YTO 3MPa3a peanuayeTcs B HUX ABYMSsi Cnocobami OBHOBPEMEHHO: C MOMOLLbK) NOPSAKa CIOB,
TO €CTb BbIHECEHNEM MMEHHOTO KOMMOHEHTA B Ha4arbHYyH NO3NLMI0, 1 HEMPUBbIYHBIM NSt COBPEMEHHbIX rpam-
MaTU4YECKUX HOpM 0bsi3aTenbHbIM ynoTpebneHrem Hynesoro apTukns. O6palleHre K AaHHbIM TEKCTOBBIX KOPMY-
COB MOKa3bIBAET, YTO HYNEBO apTUKMb B JaHHbIX CTPYKTypax UMEET UCTopuyeckuin xapaktep. OfHako B CoBpe-
MEHHOM (DpaHLLy3CKOM si3blke ero NpeaHasHaueHne nprobpeno nparMaTUYeckyto HanpaBnNeHHOCTb U CRYXUT
LiensiM YCUNeHWs! 3KCPeCCUBHOCTY BbICKa3blBaHWS, Tak Kak MO3BONSET He TOMbKO MPUBMEYb BHUMaHWE afpeca-
Ta, HO 1 BbIPA3NTb MO3WLMI0 FOBOPSILLETO K COOBLLaeMoit MHopmaLm.

Kntouesbie criosa: peTepMuHaLMsg UMEHM, HyNeBo apTukib, aMdasa, amdatudeckas PyHKLUKS, ObITUiHbIE Npea-
NOXEHUS, MHTEHLMS TOBOPSILLErO.

The article is devoted to revealing the role of the zero article as a way of expressing emphasis in the little-studied
French syntactic structures N + il y a. The peculiarity of these structures is that the emphasis is done by two ways
at the same time: by the words order, i.e. the initial position of the noun, and by the obligatory and unusual for
modern French grammar rules use of the zero article. The reference to the database of the textual corpus shows
that in these structures the zero article is used historically. However, in the modern French language, it acquired a
pragmatic character and serves to reinforce the expressiveness of the enunciation because it not only helps to
attract the recipient’s attention but also to express the speaker’s attitude to the reported information.
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OCHOBHbIM npegHasHavyeHneM TUMUYHbIX
AN ppaHLy3CKOoro si3blka BblCKa3blBaHWIA
¢ GbITnnHOM chopmynom il y a (‘ecTb, meeTcs’) siB-
nsieTca coobLleHre O CyLecTBOBaHMM OOBLEKTA,
nvua, sSiBNeHUs B HEKOTOPOM MPOCTPaHCTBE UIK
€ro nepBUYHOE BBEAEHWE B pedb, Kak NpaBuno,
C Uenblo nocriefyowen xapakrepusaumm u / nunm
noeHTudmkaumm. MNpn aToM MMSA, HasbiBawoLLlee
npeamet BbITMA M gBnsOLEeecs HoCMTeNem Ho-
BOW Ans agpecata MHopMaunm, 3akOHOMEPHO
okasblBaeTcsa B noctnosvumm K il y a. Bmecte
C TeMm, Hapsgy C TPaauUMOHHBIMU ObITUAHBIMU
npegnoxeHuamu il y a + N, BO dopaHLy3CKOM A3bl-
Ke gonyckaeTcs ux obpaTHein nopsgok— N +il y a
[1, p. 830]. NMogobHble CUHTAKCUYECKME CTPYKTY-
pbl peanusytTca TONbKO B dopMe NpuMaaTO4HOro
NpeanoXeHus, yalle BCero BBOOUMOrO C MOMO-
b COK30B Si ‘ecnu’, puisque ‘MOCKOSbKy, Tak
KaK', car ‘Tak kak, moToMmy 4T0’, quand / lorsque
‘korga, Torga Kak', que ‘yTo’.

O6palleHune k TekcToBon 6ase dopaHLy3cKoro
a3blka Frantext [2] nokasbiBaeT, YTO B Npenosu-
unn K il y a, kak U B MOCTNO3MLMM, Nekcuveckas
HaMNoONHAEMOCTb MMEHHOIO KOMMOHEHTA HE MMEEeT
Kaknx-nmbo orpaHnyeHnin: gonyckaetcsa ynotpeob-
rNieHne NMEH CYLLEeCTBUTENbHbIX JTIOOOro NeKCMKo-
rpamMmmaTtmyeckoro  paspsiga  (oAylleBneHHble
N HEOOYyLUEBIEHHbIE, KOHKPETHble M abCcTpakT-
Hble, Ucuncnsemble N Hencumcnsiemole). Hanpu-
mep: 1) Comme ¢a le studio, puisque studio il y
a, reste libre... [2, J. Romains, Les Hommes de
bonne volonté, p. 150] ‘Takum obpasom cTyaus,
NOCKONbKY CTyAusi UMeeTcsl, ocTaeTcs cBobos-
Hou ...’; 2) Sa faute — si faute il y a me parait,
a moi, bien légere! [2, G. Bernanos, L’Imposture,
p. 393] ‘Ero BMHa — ecnu BUHa UMeeTCA — NINYHO
MHE KaXeTcsa oveHb He3HauuTenbHon!’; 3) Voire
rhinocéros a vous, monsieur Bérenger, si
rhinoceéros il y a, était-il unicorne, ou bicornu? |2,
E. lonesco, Rhinocéros, p. 104] ‘Bawu Hocopor, ro-
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cnoanH bepenxe, ecnu OAeNCTBUTENbLHO €CTb
Hocopor, Ob11 ogHOporUM Unu asypornm?’; 4) Je
consens pourtant a rompre le pain béni de la
gaieté, si pain il y a [2, J. Vallés, Le Bachelier,
p. 49] ‘OgHako s1 cornaceH pasnomMuTb Grarocno-
BeHHbIN xneb Becenbs, ecnu [encTBUTENbHO
xneb6 ecTb’.

Kak BugHO 13 npyBeaeHHbIX NPUMEPOB, UMEH-
HOW KOMMOHEHT B Npeno3uumm K il y a He 0b6o3Ha-
YaeT BBOAMMbIA BNeEpPBbIE NN HEM3BECTHbIN NS
agpecaTa npegmeT. PesynbtaTtom ero HamepeH-
HOWM MOBTOPHOW 3KCNIIMKALUN C NMOMOLLbIO CTPYK-
TYpbl C HECTAHAAPTHLIM C TOYKM 3PEHUSA COBpE-
MEHHbIX NPaBWi CUHTAKCMCa NOPSAKOM CrOB S1B-
nsieTca amdasa, TO eCTb ero npeacTaBrneHne Kak
Hanbornee Ba)XHOro B JAHHOM aKTe KOMMYHMKa-
UMM KOMMOHeHTa BblcKasblBaHua [3, c. 7]. pu
3TOM MOPSAAOK CINOB ABMASIETCH HE €QUHCTBEHHbBIM
CPeLCTBOM, C MOMOLLbK KOTOPOro akLeHTUpyeT-
cs1 HopMaTMBHAA 3HAYMMOCTb UMEHHOIO KOM-
noHeHta. Btopoln cneunduryeckon 0cobeHHo-
ctbto cTpykTyp N + il y a aBnsieTcs obsizaTenbHas
AeTepMuHaUnsa MMEHW HyneBbIM apTUKIIEM, YTO
Takke «He BMUCbIBAeTCA» B CyLLECTBYIOLME Npa-
BMMa rpaMmMaTUKK.

C TO4YKM 3peHnst hopmanbHOro CUHTaKcUca,
CyOCTaHTMBHBIN 3NEMEHT NPEANOXEHUs, 3aHUMa-
IOLLNA HaYanbHOE N HeMnocpeacTBEHHO npepgLue-
CTByHOLLIEE MpeamKaTy No3nULMOHHOE MECTO B €ro
NNHENHOW CTPYKTYpe, MOXEeT paccMaTpuBaTbCA
KaKk rpammaTuyeckuin cyObekT — noanexatiee.
HeodopMneHHOCTb Noanexallero apTuknem ans
hpaHLLy3CKOro A3blka CHUTAETCS MPAKTUYECKM He-
aonyctumbiM siBrieHneM. MogobHbin cnocob ero
aKkTyanusaummnm B peyn, HECOMHEHHO, BbIMOSHSET
0CcoOyto Harpysky 1 He oCcTaeTcsi He3amedeHHbIM
ansa nonyyarensi coobuwenus [4, c. 254]. NHbiMn
cnoBamu, OTCYTCTBME apTUKNA nepepn CyLecTBu-
TernbHbIM Takke BbICTynaeT 3(PEKTUBHbBIM Cpea-
CTBOM aKTUBM3NPOBAHUA BHMMaHWS agpecara.

Taknm o6pasom, amdasa, Bblpaxaemas
B cTpykTypax N + il y a, uMeeT KOMMNMEKCHbIN, pas-
HOYPOBHEBbLIN, XapakTep, YTO NpuaaeT UM Oco-
Oyt0 BblpasuTENbHYKO CUITY U 3KCMPECCUBHOCTD.
C 0OaHOM CTOPOHbI, B HUX peanuayeTcs fnorude-
CKOe BbleneHne UMEHHOro KOMMOHEHTa Bcnea-
CTBME €ro BbIHECEHMS B HadarbHYH MO3MLUIO,
C ApYyrov — BHMMaHve agpecara npuBrekaeT ero
HeoOblYHOE rpamMmaTudeckoe odopmMmIieHne -—
KOHTPacCT MexXxay OXngaemMblM SKCMANLUTHBIM ap-
TMKNemM un ero otcytctemeM. OObLEKTOM Hallero
aHanusa aBngaeTcda nparmatmyeckasa QyHKLUMSA Hy-
NeBOro apTUKIIA Kak CpeacTBa yeuneHms amdassl
B cTpykTypax N + il y a.

VHTepec BbI3biBaeT TOT hakT, YTO cama no
cebe cuHTakcmyeckas CTpyKTypa «nogyvHUTENb-

HbIM CO03 + UMS C HYNEBbLIM apTUKNeM + il y a» He
SBNAeTCs HOBOOGpa3oBaHMeM AN paHLy3CcKo-
ro A3blka. CornacHo [aHHbIM TeKcToBOoW 6asbl
Frantext, oHa BCTpe4aeTcs yxe B NO34HUN CTapo-
dpaHuy3ckmn nepuon. OOHaKO Henb3si YTBEPXK-
AaTtb, YTO B Ty 9roxy oHa obnagana TakuM xe
nparMaTtM4yeckMm MOTEHLUManoM, Kak u cemndac,
MOCKOMbKY NOPSIA0OK CMOB U NpasBwuna ynotpebne-
HWUS1 apTUKISA, BCE eLlle HaxXoaunnceL B cTagun cta-
HoBreHuda. Tem He MeHee, JaHHasa CTPYKTypa co-
XpaHurnacb 1 3akpenunacb B COBPEMEHHOM $13bl-
Ke B HEeM3MeHHOM BWAe, HECMOTPS Ha TO, YTO
K koHUy XVIII B. HOpmanusoBanucb npasuna yno-
TpebneHns aKCNNUUUTHBIX apTuknen [5, c. 386]
N NX Hanuumne nepea nobbiM UMEHEM B NepBUY-
HOWM CMHTaKCMYeCKOM pyHKUMM cTano obsizaTerb-
HOW HOPMOW.

OTBeT Ha BOMNpPOC, 4YTO Xe crnocobcTBoBano
«BbDKMBAEMOCTUY» HYNeBOW AeTepMuHaLuu, Be-
posiTHee BCero, KpoeTcs B crneumdpuyeckom xa-
paktepe camon cTpyktypbl N + il y a. MoxHO
NpeanorioXuTb, YTO TOMbKO HYNEBOW apTUKIb Mo-
3BOMSAN Hambonee TOYHO BbIPa3nUTb T€ 3HAYEHUS,
KOTOpble BKNaabliBanu B Hee HocuMTenn gpaHuys-
CKOTO 513blka, KOMMEHCMPYS, COrNacHO N3BECTHO-
My 3amedaHuto . Tniioma, «3KCNpPecCuBHY He-
OO0CTaTOYHOCTbY SKCMIMUUTHBIX apTUKNEen 1 He
Mo3BOMsAs cKasaTb TO, «4YTO ObINO BbIpaXEHO
B A@HHOM Criy4ae HenpaBUSbHO OPYrUMU apTu-
Knamm» [6, c. 77].

Kak «rpammartmyeckuin apxamsam» HyreBown
apTuKIb NPUCYTCTBYET B aHanu3npyemon CTpyK-
Type C TeX BPEMEH, KOra Yallle BCErO OH CIY>KUI
nokasateneMm HepegepeHTHOro ynotpebneHns
UMeHN (B criy4yae ero HenpeameTHoro, o6o6LLeH-
HOro 3HayeHus, Hecneumdunyeckon Heonpege-
FNIEHHOCTU, OTpULIATENBHON YCTAHOBKM UMK OTMe-
Hbl Mpe3yMnuuu CcyLiecTBoBaHUSA pedyepeHTa)
[7, c. 36—75]. OgHako, kak oTMmevaeT . ['nirom,
B 9TOT Xe nepuwoa OTCYTCTBME apTWKMs MOro
KOHKypUpoBaTb C 3KCTEHCMBHbIM (ONpeaeneH-
HbIM) apTuknem /e (ocobeHHO ¢ abCTpaKTHbIMMU,
BELLECTBEHHBIMWU U €ONHUYHBIMU MMeHamu). He-
ynotpebneHve apTukns MOrNo BbICTynatb pe-
3ynbTaTOM HEeNnocpeacTBEHHOro, MpPsIMOro, BOC-
NPUSATUA HEKOTOPOro SIBNEHWUst CyOBLEKTOM, Ha-
npumep, Soleil luit BmecTo Le soleil luit ‘ConHue
cuset’. Takum obpasom, HeodhOpMIEHHOE apTyK-
neM uMs B peyn Hepedko oKasblBanocb «boree
KOHKPETHbIM», YeM OHO MOTIo 6bl BOCNPUHUMATb-
cs1 B HacTosiwee Bpems («plus concret qu'il ne
l'est a présent») [8, p. 295-296]. BnocneacTtemmn
Takoe ynotpebneHne HyneBoro apTuKIss MOrno
NPMBECTU K TOMY, 4TO B Teopum . Mmnoma nony-
YUMo HasBaHMe «KOHKpeuwms» («concrétion» —
‘crywieHne, cxxatume’), CyTb KOTOPOW 3aKntovaeTcs
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B CMNOCOBHOCTW HYNeBOro apTuKisa «CXumatb /
crywaTb» abCTpakTHY0 HOMUHArbHYI Maew Oo
YPOBHSI KOHKPETHOr0, OAHOMOMEHTHOIO hnsmnde-
ckoro npogssnexus [9, p. 153].

MTak, MOXHO NpeanonoXuTb, YTO HyreBOW
apTuknb B cTpyktypax N + il y a nocnyxun gns
CO3[aHNA HeOOXOAMMOro ANns YCUIEHUSA UX 3KC-
NPeccuBHOCTU  MCUXONornyeckoro  adpdekra.
C opHon CTOPOHBI, agpecaT COOTHOCUT MMEHHOWN
KOMMOHEHT 6e3 3KCNMUUUTHOro apTUKNSA C Hemno-
CPELCTBEHHbIM MPEeLECTBYHOLWNM KOHTEKCTOM,
C KOHKpEeTHbIM NpeAMeTOM, O KOTOPOM BbICKa3bl-
BaeTcsa rosopAwmn. OgHako, ¢ ApYron CTOPOHbI,
370 Xe ums, Byaydm opopMIeHHbIM HyreBbIM ap-
TUKINEM, MHTYMTUBHO BOCNPUHUMAETCS UM KakK Mo-
HATMe B uenom. B 3aBucrMocCTy OT npeacrasnsie-
MOW CUTyauMn M Lenen roBopsilero nogobHas
«Urpa» HyneBOro apTUKNSA MOXET pacKpblBaTbCs
no-pasHOMy, TaK KaK «CTeneHb onpeaeneHHo-
CTN — 0600LLLEHHOCTN» UMEHHOIO KOMMOHEHTa Ba-
pPbMPYETCA OT KOHTEKCTA K KOHTEKCTY.

Tak, B cnegywowem npumepe: En avant
marchel... Ou plutét non! Repos! Le soir tombe, les
lucioles se mettent a zigzaguer, les criquets a ho-
hoqueter, toutes bétes bé-ké-kétent... Puisque
nuit il y a, consacrons-la a réparer nos forces... [2,
A. Césaire, Une Tempéte, p. 65] ‘Bnepeg!.. inn
ckopee HeT! OTabix! BeuepeeT, HauMHatoOT 3uraara-
MW CBETUTBCA CBETMSAYKW, CTPEKOTaTb CBEPYKMU,
LeBenaATCa BCsKMe HaceKkoMmble... [MoCcKomnbKy
Ho4b npuxoauT (OyKB. €CcTb), AaBaWTe NOCBATUM
€e BOCCTaHOBIIEHVIO HalIMX CWM..." FOBOPSALLUIA
HaMepeHHO BBOAUT B MPEMNO3NLMI0 MMEHHOW KOM-
MOHEHT nuit C HyNEeBbIM apTUKIEM: OH SKCNNULMPY-
€T 1 aMpaTn3nPyeT ONMCaHHYIO paHee CUTYaLMIo.
Mbicnb 0 TOM, YTO HYXXHO NpepBaTb NyTb U OTAO-
XHYTb, NPUXOAMT K HEMY BHE3arnHo, 1 3Ta MbICb
CBfi3aHa C KOHKPETHbIM COBbITMEM — HACTYMNeHn-
€M TEMHOTbI, @ CTPEMIIEHNE TOT Yac xe obpaTuTb
Ha Hee BHUMaHue cobecedHUKOB MobByxaaeT ero
K ynoTpebneHui CUHTAKCMYECKOW CTPYKTYpbl
N + il y a. HyneBow apTuknb Kak nokasartenb npea-
CTaBneHusi 0 AaHHOM COobbITUM «30EeCb U cenyac»
penpeseHTMpyeT kKak MOMEHT hn3nM4ecKon pearnb-
HOCTM CaMOro SIBMEHUS, TaK U CUIOMUHYTHbIA MO-
MEHT MbICNW roBopsiLLero, NobyauBLLIMI €ro K npu-
HSATUIO COOTBETCTBYIOLLENO peLleHnsi. Ynotpeobne-
HMEe WHOrO cnocoba BbIpaXEeHUS  CXOXEero
cogepXaHusa nuwnno 6el coobLLeHne ero nerko-
CTW, BbIpa3UTENbHOCTUM U akcnpeccnHocTu. Cp.,
Hanpumep, puisque la nuit vient ‘NOCKONbKY HOYb
npuxoauT’, rae nva la nuit c onpegeneHHbIM apTu-
KNeM MpoCTO KOHCTaTUpyeT peanbHO CyLLEeCTBY-
loLLlee B MOMEHT peyu siBreHuve.

VIMEHHOW KOMMOHEHT He Tonbko obpalwaeT
BHMMaHue agpecarta Ha pearnbHO Habniogaemoe

B MOMEHT peuyn usndeckoe aeneHme. bnaroga-
psi ero AeTepMMHaLIMN HYNEBbIM apTUKIIEM FOBO-
PALLMIA OLHOBPEMEHHO aKLLEHTUPYET KOMMYHUKa-
TUBHO M MparMaTtuyecky 3HauMMble MNpPU3HaKK
OaHHOro MOHATUA B LENOM: UMS «HOYb» Bbl3blBa-
eT y agpecaTta accoumnauumn ¢ cyMepkamu, 3axo-
OOM COIHUa, HacTynfieHMeM TEeMHOTbI, Heobxo-
OVMOCTbIO OTAbIXa U T. M.

B BbickasbiBaHuW: L’assureur peut aussi
exiger une porte blindée, notamment si les autres
caves de [Iimmeuble sont régulierement
«visitées». A défaut, et si vol il y a, la garantie ne
sera pas acquise! [Le Figaro, 07/03/2011] ‘Ctpa-
XOBLLUMK MOXeT Takke notpeboBaTb YCTAaHOBUTb
OpOHMPOBaHHYO ABEpPb, OCOOEHHO ecnu apyrue
noaearnbl 34aHus  PerynspHo  «noceLuarTcay.
B npotuBHOM crnydae, u ecnu Kpaxa OypeTt
MMeTb MeCTO, rapaHTUpPOBaHHOE BO3MeELLeHNe
yuiep6a He OyaoeT nony4veHo!’ Mbicnb 0 ‘Kpaxe' (Si
vol il y a) cooTHOCKTCS € NoTeHuMnanbHbIM Cobbl-
TMEM, FOrMyeckn CBA3aHHbIM C MNPEALIEeCcTBY-
IOLLMM KOHTEKCTOM, rae uaeT peyb O npaBurax
CTPaxoBaHMS OT KpaXu JIMYHOTO MMYyLLECTBa
B nogpanax Xxunbix gomon. Mmsa vol, Takum ob-
pa3oMm, He npeacTaBnsAeT abCconMOTHO HOBYHO MH-
dopmMaumio, XoTa ‘Kpaxa' Kak TakoBas ele He
cTana pearbHOCTbI. TeM He MeHee, roBOpSALLMIA
He BOCMOMb30Barcs nNpeanoXeHnem ¢ NocTnoau-
Lumen MMeHHOro KoMnoHeHTa: s'’il y a un vol ‘ecnu
OyneT (oAaHa, Kakaa-HMOyAb) Kpaxa'. bbicTpoTa
MbICIN, €e NOrMYeCcKkuin Xoa, NPosBrsieMbl B No-
TpeBHOCTU «MHTEHCMpOBaTb», NepedaTtb B «CXa-
TOM BuAE» CyTb BaXHOW MHGopMaumm — obpa-
TUTb BHUMaHUE Ha sIBMIEHWE Kak TakOBOE WU €ero
BO3MOXHOe «um3anyeckoe» nposiBreHve, cooT-
BETCTBYIOT MCMNOMNb3yeMOl B COOOLLEHMMN rpaMma-
TUYECKOWN CTPYKTYpE.

C nomouubto cTpykTypbl N + il y a MOXeT nepe-
[aBaTbCsl OTHOLUEHWE TOBOPSALLErO K OOCTOBEp-
HOCTM BbIpaXXaeMol MMEHHbIM KOMMOHEHTOM WH-
dopmaumn. Tak, BbickasbiBaHue: De toutes
fagons, le probleme des danseuses — si probléme
il y a— reléve des autorités fédérales. Vous devez
vous adresser a la Gendarmerie Royale du
Canada si le désordre est comme vous le dites
[10, p.76] ‘B nobom cnyyae, npobnema TaHUOB-
WL (34. CTpMnTU3epLl) — ecnu npobnema aen-
CTBUTENbLHO €CTb — HaxoauUTCA B BeAeHun de-
AepanbHbiX Bnacten. Bam Hago obpatuTtbes
B Koponesckyto »KaHgapmepwuto KaHaabl, ecnv Ha
caMoM fiene TBopuTca Takonm 6ecnopsagok, Kak Bbl
yTBEpXAaeTe MPUHALNEXUT MIPY MarneHbKoro
ropogka, K KOTOpOMY 00paTuinCh FOpPOXaHKu
C npocbbon pewnTb Npobrnemy CTpUNTU3EPLLU.
Map He oTpuUaeT HanuymMe nNpobnemsl C KeHLK-
HamMu Nerkoro MoBefeHWs Kak TakoBOW, OAHAKo,
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Oyayun cam 3aBcergataeM 3nayHblX 3aBedeHuw,
COMHEBaeTCsi B Cepbe3HOCTU MNpeabsABrseMbIX
UM OBBMHEHWUIA N UCMOMNb3yeT ANs 3TOro Co3 Si
B €ro nepBUYHOM MMNOTETUYECKOM 3HAYEHUN.

MIMs ¢ HyneBbIM apTUKINEM penpeseHTupyet
MbICIb FOBOpPSILLLEr0o B TOT MOMEHT, Koraa, Bblpa-
Xas cyxgeHve o ‘npobneme’, y Hero BO3HUKaeT
HeobX0AMMOCTb CKa3aTb YTO-TO HOBOE. JTO HO-
BOE MpeACTaBfiEHME He CBA3AHO C APYruM npega-
MeToM, TpebyloLWwnM KayeCcTBEHHO-KONNYeCcTBEH-
Hon onpegeneHHocTn. OHO HanpaBneHo Ha ak-
LEeHTMpOBaHMEe coAepXaTerlbHON CTOPOHbI YyXe
Ha3BaHHOIO MOHATMSA: B HEM «OOMWHUPYET Mnpu-
3HAKOBOCTb, KOTOpasi MOXeT ObITb COOTHeceHa
¢ ntobbiM pedpepeHTOM, NpeanonararoLL MM Takow
NMpU3HaK 1 oKa3aBLUMMCS B LEHTPe BHUMaHWS ro-
Bopswero» [11, c. 168—-169]. NogobHoe rpamma-
TMYECKN «HedooopMNeHHoe» uMs (BBUOY OT-
CYTCTBUSA SKCMIMLUTHOIO apTUKNA) OKasbiBaeTcs
HoCcUTENeM MOTeHUManbHOW nparmaTuyeckomn uH-
dopmaLmm, NO3BONAA roBOpsLLEMY NULLIb HAMEK-
HYTb Ha CBOE MCTMHHOE OTHOLUEHMEe K Ha3BaHHO-
My SIBMEHMWIO, @ He BbIpasuTb €ro LefMKoM, Ha-
npsmyto. Tak, HecmoTpss Ha dopmarnbHoe
NpUCYTCTBME B BbICKa3blBaHUN aHAOpU4ECKOro
nosTopa (le probleme des danseuses— probléme),
MexXay OaHHbIMU (MOEHTUYHBIMW) HOMUHAUUSMU
HeT nonHon kopedepeHumn. ima ¢ onpeaenet-
HbIM apTuKnem le probléme ykasblBaeT Ha ‘Npo6-
nemy’ B ee W3MOXEHUN >XEeHLUMHaMu ropoaa,
a MMs C HYNEBbIM apTUKIEM — Ha TO, KaK 3Ta Xe
‘npobnema’ Buantca mapom. C nomoLlbo BBOA-
HOro npeanoxeHus si probléme il y a oH Hameka-
€T Ha CBOe COMHeHVEe B COOTBETCTBUWN 3asiBMEH-
HOrO MOJOXEHMUA AeNn KpUTepmsaM LAHHOrO MOHS-
TVS B LENOM: ‘eCnv AeNCTBUTENBHO MMeeTCs To,
4YTO MOXHO Has3BaTb NPobremon’.

YnoTtpebneHne WHOW ObITUNHOW CTPYKTYpbI
ocTaBuno Obl 3TO 3HA4YeHMEe Hepeanu3oBaHHbIM.
Tak, npeanoXxeHne ¢ rnarofioM «CyLLecTBoBaTb»
si ce probleme existe ‘ecnu 3aTa npobnema cyuie-
CTByeT 03Ha4vano 6bl ABUWXKEHME MbICNN «Ha3agy,
K yXe Ha3BaHHOM nNpobrneme 1 TONbKO KOHCTaTK-
poBaro 6bl HeyBepeHHOCTb FOBOPSILLErO B OTHO-
LLIEHUN ee pearnbHOro CyLlecTBOBaHWS. bbITuHoe
npeanoxeHne ¢ UMeHHbIM KOMMOHEHTOM B MOCT-
nosumumn s’il y a un probleme ‘ecnn nmeetcs
Kakasi-To npobrnema’ ons aHanua3mpyemoro KOH-
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TekcTa 6bIno Obl rpaMMaTUYECKN HEKOPPEKTHBLIM
BBMOY HECOOTBETCTBUSA HeonpeaeneHHoro apTu-
KNns CTaTycy «M3BECTHOCTM» NpObnemMbl.

OTHoOLEeHne roBopsLLero K [LOCTOBEPHOCTU
npeaMeTa pedn MOoXeT HOCUTb 3MOLIMOHANbHO-
3KCMpeccuBHbIN XapakTep. Hanpumep, B Bbicka-
3biBaHun: C’est pourtant une équipe amputée de
quelques membres qui a réussi cet exploit. Car
exploit il y a, vu la qualité de [l'opposition
gersoise...[La Dépéche du Midi, 19/05/2006] ‘Oa-
HaKO 9TOT MOABUI COBepLUMIa KOMaHaa, N1LLIEH-
Hasa HEKOTOopbIX UrpokoB. Tak Kak (aencTBuTesb-
HO) MOABUI MMeeT MeCTO, YYMTbIBas YPOBEHb
KOMaHAbl NPOTMBHUKA M3 ropoaa Kep...” coobuuia-
eTca o nobene XeHckom PyTOONBHON KOMaHAbl
Ha MeCTHOM YemMnuoHaTte. BBuay HekoTopbix 06-
CTOATENBCTB (HEBO3MOXHOCTW YHACTUSA CUMBHbIX
UrPOKOB) XXyPHamnuCT pacLueHnBaeT AaHHyto nobe-
ay kak noggur. C nomolubto npegnoxenunsa Car
exploit il y a OH He TONbKO akUeHTMPYET haKT 3Ha-
YMMOrO CMOPTUBHOIO JOCTUXKEHMS, HO 1 Bblpaxa-
eT CBOe BOCXMLIEHMEe CMMOYEHHOCTbLIO, CUIon
ayxa, Bonen Kk nobene, NposiBNEHHBIMU MECTHbI-
Mu pyTbonucTkammn: To, YTO UM yAanocb COBep-
LWKNTb, MO MHEHWIO aBTOPA, AOCTOMHO UMEHOBaTb-
CS1 «MOOBUTOMY.

WTak, HyneBon apTukrb kak ocobas dopma
AeTepMUHaLUN MMEHHOIo KOMMOHEHTa B npeno-
31ummn K il y a Hapsiay ¢ NopsgKOM CrioB sSiBNsieTcs
CpeacTBOM BblpaxeHust amdasbl. Ynortpebne-
HWe cuHTakcmyeckonm cTpykTypbl N + il y a onpe-
JensieTcs camum roBopsiLLMM, €ro LenesBbiM Ha-
MEPEHUAM 1 YyCTaHOBKaM: BblAENUTb HEKOTOPbIV
3ANeMeHT NpeacTaBnsieMon cUTyauuu, akueHTu-
poBaTb ero MHOOPMAaTMBHYK W COAepKaTenb-
HYI0 3HA4YMMOCTb UMW, amdaTn3npys npeamet
peyn, OOHOBPEMEHHO nepenaTb NepcoHarbHoe
OTHOLLEHME K HEMY Yepe3 UMMMANLUUTHOE yKasa-
HMEe Ha ero HecOOTBETCTBME WU COOTBETCTBUE
Ha3blBaeMOMYy MWMEHEM MOHATUIO. OmdaTnye-
ckas PyHKUMA HYyNeBoro apTUKIa B JAHHOW Mo-
3numm peanusyetcd brnarogaps ero cnocobHo-
CTW K €QUHOBPEMEHHOMY BbIPAXXEHUIO KaK KOH-
KpeTHoro, Tak n obobLieHHoro npeacraBneHns
0 npeameTe, 4YTO MO3BONseT Hambonee emKo
nepegatb NO3UUMIO FrOBOPSLLEro, YCUMUTbL 3MO-
LMOHanbHbIA U 3KCMPECCUBHbLIN NOTEHUMan Bbl-
CKa3blBaHWS B LESoM.
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